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ESTUDIAN QUE HACER CON LAS 3.000 GALLINAS DE LA GRANJA
CON SALMONELLA

Los funcionarios deberan determinar si dichos animales se sacrifican,
pero, fundamentalmente, donde y cuando

Técnicos de la Consejeria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Aguas del
Gobierno de Canarias estudian qué se hara con las mas de tres mil
gallinas de la granja de La Gomera en la que se detectd salmonella.
Segun las fuentes consultadas, los funcionarios deberan determinar si
dichos animales se sacrifican, pero, fundamentalmente, donde vy
cuando.

El brote se hallé en una explotacion ganadera situada en San Sebastian
de La Gomera. Segun informd el Ejecutivo auténomo el pasado
miércoles, un control rutinario sirvid para apreciar la presencia de
salmonella en las instalaciones, no en los animales. Asi lo indico la
Consejeria de Sanidad en un comunicado en el que descartd la
existencia de una alerta sanitaria.

Segun la nota, la intervencion fue efectuada por inspectores de
Sanidad Animal de la Direccion General de Ganaderia en una prueba
ambiental. "A partir de ese momento se activa el protocolo de
actuacion habitual para este tipo de casos, procediéndose a la
identificacion, inmovilizacién y retirada de los productos", explicé el
area de Sanidad.

La Administracién sanitaria indicé que desde la Direccion del Area de
Salud de La Gomera del Servicio Canario de Salud (SCS) se comprobd
gue el titular de la actividad de esta explotacién "habia cumplido con
tales medidas", ordenadas por la Direccion General de Ganaderia. Esto
supone que tanto las aves como sus huevos se inmovilizaron "por lo
que se descarta la existencia de una alerta sanitaria para la poblacién
por consumo de estos productos", aclararon desde dicha Consejeria.
Destacan que se trata de una "casuistica habitual" dentro de los
programas de vigilancia, control y erradicaciéon de las enfermedades de
los animales en los controles establecidos para las explotaciones.



Las Palmas de Gran Canaria: C/. Miguel Sarmiento, 2 — 35004

Telf. 928 369 806 — Fax. 928 385 634

La Aldea de San Nicolés: Avda. Los Cardones, 25 — 35470

Telf. 928 885 085 — Fax. 928 891 288

nas Santa Maria de Guia: C/. Sancho de Vargas, 19, interior bajo — 35450
Telf. 928 896 790 — Fax. 928 896 790

Santa Cruz de Tenerife: C/. Cairasco, 5, Edif. Retama, 1° A — 38004
Telf. 922 299 655 — Fax. 922 242 060

[4

(Cana

DOS PROYECTOS DE TENERIFE, PREMIOS A LAS MUJERES
RURALES

El objetivo de estos galardones es "dar visibilidad a la labor de las
mujeres rurales en la diversificaciéon de la actividad econdmica y las
actuaciones emprendedoras en el territorio"

La asesoria agroalimentaria A3Ceres, de Guia de Isora, y la iniciativa
de agroecoturismo Aires del Apartadero, de Fasnia, ambas en Tenerife,
estan entre las galardonadas con los Premios de Excelencia a la
Innovacidn para Mujeres Rurales, que concede el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion y que seran entregados el préximo
miércoles dia 16.

El objetivo de estos galardones es "dar visibilidad a la labor de las
mujeres rurales en la diversificacién de la actividad econémica y las
actuaciones emprendedoras en el territorio”, distinguiendo iniciativas
"que impulsan la igualdad de género, favorecen el acceso de los
jovenes a la actividad agraria y fomentan la diversificacion en el medio
rural".

En la categoria de Excelencia a la innovacion de la actividad agraria, el
primer premio ha recaido en Nazaret Mateos Alvarez por su proyecto
EntreSetas (Palencia), dedicado al cultivo ecoldgico de este producto
de cara al mercado gourmet. Tanto el segundo como el tercer premio
viajaran a Canarias, concretamente a la asesoria A3Ceres, fundada por
mujeres y orientada al sector agroalimentario, y a la iniciativa Aires del
Apartadero, de Lydia Dominguez Tejera.

ASPROCAN CELEBRA LA PROMESA EUROPEA DE APOYAR AL
PLATANO FRENTE A LA BANANA

Europarlamentarios espafoles y de las RUP muestran su compromiso
con la fruta canaria y se comprometen a no rebajar los aranceles a las
producciones procedentes de Latinoamérica

La Asociacién de Productores de Platano de Canarias (Asprocan)
celebré ayer haber logrado el compromiso de la Direccion General de
Comercio de la Comision Europea de que no se rebajara el arancel que
en la actualidad grava la importacién de bananas en Europa con 75
euros por tonelada. Representantes de Asprocan se reunieron en
Bruselas con representantes de la Comisidon y con eurodiputados de
Francia, Portugal y Espafia -los tres paises con regiones ultraperiféricas



Las Palmas de Gran Canaria: C/. Miguel Sarmiento, 2 — 35004
Telf. 928 369 806 — Fax. 928 385 634

La Aldea de San Nicol&s: Avda. Los Cardones, 25 — 35470
Telf. 928 885 085 — Fax. 928 891 288

g Santa Cruz de Tenerife: C/. Cairasco, 5, Edif. Retama, 1° A — 38004

Santa Maria de Guia: C/. Sancho de Vargas, 19, interior bajo — 35450
Telf. 922 299 655 — Fax. 922 242 060

Telf. 928 896 790 — Fax. 928 896 790

donde estan radicados los cultivos europeos de platano y banana- para
expresarles su preocupacién por la situacidon del sector.

De su reunion con la Direccidn General de Comercio, los productores
canarios salieron con la impresion de que la Comisién Europea
"comparte" con ellos que "existe una diferencia entre las producciones
europeas Yy las latinoamericanas tanto en calidad, como en
cumplimiento de los compromisos sociales y medioambientales”,
aseguro Asprocan. En cuanto a su encuentro con los parlamentarios,
Asprocan asegura que los eurodiputados de los tres paises con regiones
ultraperiféricas estan de acuerdo en que "urge" aplicar "una regulacién
justa del mercado para reemplazar el actual mecanismo de
estabilizaciéon, que ha demostrado ser completamente ineficaz". Y
también, aflade, coinciden en que es necesario "establecer la obligacion
de que todas las importaciones agricolas provengan de fuentes que
cumplan con las mismas reglas que se imponen a los productores
europeos, especialmente con respecto al uso de productos
fitosanitarios, con el objetivo de evitar la actual competencia desleal a
la que debe hacer frente el sector".

"Debemos poder tener mecanismos realistas adaptados a las
particularidades de nuestras regiones ultraperiféricas, en las que
somos un sector clave a nivel social y econdmico. Estamos luchando
por librar una batalla justa con nuestra competencia, pero debemos
poder hacerlo en las mismas condiciones en el mercado europeo"”, dice
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el presidente de Asprocan, Domingo Martin Ortega, en un comunicado.
Europa produce y vende aproximadamente 700.000 toneladas de
platanos de acuerdo con las regulaciones europeas, que se encuentran
entre las mas estrictas del mundo, sefialan los agricultores canarios.
Sin embargo, al mismo tiempo el mercado europeo importa de otros
paises cada afno 6,5 millones de toneladas de bananas, en su gran
mayoria de paises de América Latina (el 75%). "Pero los productores
de banana de terceros paises no estan sujetos a las mismas
regulaciones sociales, medioambientales, fitosanitarias y de seguridad
alimentaria que sus homodlogos europeos. Esto tiene como
consecuencia una competencia desleal de los productores de banana
de las RUP respecto a terceros paises, quienes suministran grandes
cantidades a este mercado ya sobresaturado y que han obtenido
importantes  concesiones arancelarias, amenazando asi la
supervivencia de los platanos europeos a corto plazo", se queja
Asprocan.

El Gobierno de Canarias trasladdo a la Union Europea (UE) las
preocupaciones del sector primario de las Islas en asuntos estratégicos
como el brexit y las ayudas del Programa Comunitario de Apoyo a las
Producciones Agrarias de Canarias (POSEI). Con este objetivo, la
consejera regional de Agricultura, Ganaderia y Pesca, Alicia
Vanoostende, se reunid en Bruselas con el responsable de la Direccion
General de Agri Sostenibilidad y Apoyo a la Renta y responsable del
Posei, Pierre Bascou.

Segun informé el Ejecutivo regional, desde las instituciones
comunitarias mostraron su "total comprensidon y apoyo" a las peticiones
del archipiélago, Regién Ultraperiférica (RUP) de la UE, orientadas a
encontrar una solucién con garantias frente a las consecuencias que
supondra para el campo canario un brexit sin acuerdo.

LA PROVINCIA

LA COMISION EUROPEA SE COMPROMETE A NO REDUCIR EL
ARANCEL PARA LA BANANA AMERICANA

Europarlamentarios espafoles y de las RUP muestran su compromiso
con el platano europeo, al que reconocen como sector econdémico y
social vital de estas regiones de Espana, Francia y Portugal
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En el marco de una conferencia celebrada en la tarde de ayer en la
sede del Parlamento Europeo, se dio a conocer a los
europarlamentarios europeos de Espafa, Francia y Portugal la
situacion actual del platano europeo, y la preocupante pérdida de valor
absoluto y saturacion del mercado de platano y banana en la UE.

La Direccion General de Comercio de la UE, confirmé el compromiso de
la Comision de no reducir el arancel de 75 €/tonelada aplicado
actualmente a las importaciones de banana desde terceros paises
mediante acuerdos comerciales sin la opcidon de renegociar un arancel
mas bajo. También se reconocié que existe una diferencia de calidad
entre ambas producciones y la necesidad de mejorar el cumplimiento
de los compromisos sociales y medioambientales sobre los acuerdos
con terceros paises.

Los representantes politicos asistentes mostraron de forma unanime
su preocupacion por los efectos generados a raiz de los acuerdos
preferenciales para las importaciones de banana de terceros paises y
se alinearon en la propuesta de establecer las mismas normas
fitosanitarias y medioambientales exigidas a todas las producciones
tanto comunitarias como extracomunitarias.

Los europarlamentarios trasladaron su acuerdo sobre la urgencia de
aplicar una regulacion justa del mercado para reemplazar el actual
mecanismo de estabilizacidon, que ha demostrado ser completamente
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ineficaz, asi como de la necesidad de establecer la obligacion de que
todas las importaciones agricolas provengan de fuentes que cumplan
con las mismas reglas que se imponen a los productores europeos,
especialmente con respecto al uso de productos fitosanitarios, con el
objetivo de evitar la actual competencia desleal a la que debe hacer
frente el sector. Y por ultimo, se traslado la importancia de respetar el
derecho de los consumidores europeos a disponer de una informacién
transparente sobre las diferencias entre los modelos de produccién de
la Unidn Europea y los de terceros paises, asi como a un etiquetado
que les informe sobre el origen de los productos importados.

En este acto se confirmdé ademas el compromiso por parte de la
Comisidén, el Consejo y el Parlamento Europeos con los productores
comunitarios para establecer las medidas necesarias para la
supervivencia del sector en caso de que las importaciones de banana
terminen de generar un deterioro grave de la situacidon del mercado o
de los productores de platanos de la Unidn.

El presidente de la Asociacion de Organizaciones de Productores de
Platano de Canarias (Asprocan), Domingo Martin Ortega, mostré su
satisfaccion con los compromisos recibidos por parte de los
representantes europeos: "Teniendo en cuenta las particularidades a
las que se enfrentan dia a dia los productores de platano y banana
europeos para sostener sus producciones en las regiones
ultraperiféricas, para el sector es vital contar con el compromiso de las
instituciones europeas para garantizar la sostenibilidad de los
productores comunitarios. Debemos poder tener mecanismos realistas
adaptados a las particularidades de nuestras regiones ultraperiféricas,
en las que somos un sector clave a nivel social y econdmico. Estamos
luchando por librar una batalla justa con nuestra competencia, pero
debemos poder hacerlo en las mismas condiciones en el mercado
europeo."

Produccién de platano y banana en las regiones ultraperiféricas de
Europa: un triple desafio a nivel econdmico, social y medioambiental
Europa produce y vende aproximadamente 700,000 toneladas de
platanos de acuerdo con las regulaciones europeas, que se encuentran
entre las mas estrictas del mundo. La produccién de platano y banana
de las RUP incluso va un paso mas alla, cumpliendo con exigencias
ambientales autoimpuestas muy estrictas. En poco menos de 15 anos,
sus practicas de produccién han llevado a una reduccion del 75% en el
uso de pesticidas. Su objetivo es lograr una reduccion adicional del
50% para 2025.
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Ademas de estos compromisos ambientales, la produccién europea
crea aproximadamente 40,000 empleos (directos e indirectos) y mas
de 500 millones de euros de PIB neto. Esto asegura una produccién
europea sostenible de platano y banana, basada en las mejores
practicas de cultivo, garantizando el desarrollo continuo y equilibrado
de las zonas rurales en estas regiones, debido a esta actividad y los
empleos que crea.

Liberalizacion del mercado europeo: una amenaza para los productores
europeos

El mercado europeo, que importa 6,5 millones de toneladas de bananas
cada afo, es el mayor importador de banana del mundo. El 75% de
estas bananas son importadas de paises latinoamericanos. Pero los
productores de banana de terceros paises no estan sujetos a las
mismas regulaciones sociales, medioambientales, fitosanitarias y de
seguridad alimentaria que sus homdlogos europeos. Esto tiene como
consecuencia una competencia desleal de los productores de banana
de las RUP respecto a terceros paises, quienes suministran grandes
cantidades a este mercado ya sobresaturado y que han obtenido
importantes  concesiones arancelarias, amenazando asi la
supervivencia de los platanos europeos a corto plazo.

La reduccion de los aranceles aduaneros ha dado lugar a un aumento
en el volumen de las importaciones de banana de bajo coste y precio.
El aumento constante de la oferta en el mercado de la UE ha llevado a
una sobreoferta y la consiguiente caida de los precios: entre 2015 y
2018, el precio de una caja de platanos cayd un 15%, de € 14.1 a €
11.9.

DIARIO DE AVISOS

CANARIAS BUSCA SOLUCIONES EN BRUSELAS ANTE EL
DESAFIO DEL ‘BREXIT’

La consejera canaria de Agricultura explica que es “prioritario” que el
sector agricola pueda mantener el mismo nivel de ayudas tras la salida
de Reino Unido de la Unidén Europea

El Gobierno de Canarias ha trasladado a la Union Europea (UE) las
preocupaciones del sector primario de las Islas en asuntos estratégicos
como el brexit y las ayudas del Programa Comunitario de Apoyo a las
Producciones Agrarias de Canarias (Posei). Con este objetivo, la
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consejera regional de Agricultura, Ganaderia y Pesca, Alicia
Vanoostende, y el viceconsejero de sector primario, Alvaro de la
Barcena, se han reunido en Bruselas con el director de la DG Agri
Sostenibilidad y Apoyo a la Renta y responsable del Posei, Pierre
Bascou.

T —

Segun el Ejecutivo regional, desde las instituciones comunitarias
mostraron su “total gomprensic’m y apoyo” a las peticiones del
Archipiélago, Regidon Ultraperiférica (RUP) de la UE, orientadas a
encontrar una soluciéon con garantias frente a las consecuencias que
supondra para el campo canario un brexit sin acuerdo.

Al respecto, Vanoostende hizo especial hincapié en mantener el actual
status quo del Archipiélago como RUP, entendiendo que es “prioritario”
que el sector pueda mantener el nivel actual de ayudas o, en su
defecto, reformularlas para transmitir seguridad ante la incertidumbre
de la salida de Reino Unido de la UE.

De igual modo, destacd la comprension de los altos cargos europeos
con responsabilidades en este ambito a la hora de tratar los asuntos



Las Palmas de Gran Canaria: C/. Miguel Sarmiento, 2 — 35004

Telf. 928 369 806 — Fax. 928 385 634

La Aldea de San Nicolés: Avda. Los Cardones, 25 — 35470

Telf. 928 885 085 — Fax. 928 891 288

nas Santa Maria de Guia: C/. Sancho de Vargas, 19, interior bajo — 35450
Telf. 928 896 790 — Fax. 928 896 790

Santa Cruz de Tenerife: C/. Cairasco, 5, Edif. Retama, 1° A — 38004
Telf. 922 299 655 — Fax. 922 242 060

[4

(Cana

gue son de “imperiosa necesidad” para el sector primario. Continud
diciendo que “es por ello por lo que trabajaremos incansablemente,
con el firme propdsito de proteger nuestros intereses, planteando las
posibles soluciones con los implicados en las islas y precisando también
de su colaboraciéon”.

Por otro lado, la consejera ha llevado a cabo junto a su equipo, una
ronda de reuniones en Bruselas, con el objetivo de plantear propuestas
estratégicas que determinen un panorama favorable en los retos
internacionales a los que se enfrenta el sector primario canario. Asi,
mantuvieron varios encuentros con el Unico eurodiputado canario, Juan
Fernando Ldopez Aguilar, y con la eurodiputada de la Comision de
Agricultura, Clara Aguilera. Ademas, se reunid con la Asociacion
Europea de Productores de Platanos, y con Asprocan, donde dieron
buena cuenta del futuro del sector asi como de las consecuencias que
tiene para el platano comunitario los acuerdos arancelarios para las
importaciones desde terceros paises.

CANARIAS 24 HORAS

EL GOBIERNO CANARIO BUSCA SOLUCIONES EN BRUSELAS
ANTE LOS DESAFIOS DEL SECTOR PRIMARIO POR EL BREXIT
La consejera de Agricultura, Ganaderia y Pesca del Gobierno de
Canarias, Alicia Vanoostende, y el viceconsejero de Sector Primario,
Alvaro de la Barcena, mantuvieron en la mafiana de hoy (dia 9) un
encuentro en Bruselas con el director de la DG Agri Sostenibilidad y
Apoyo a la Renta y responsable del Posei, Pierre Bascou, para trasladar
las preocupaciones del sector primario canario en asuntos estratégicos
como el Brexit y las ayudas del Posei

Los representantes de las instituciones comunitarias mostraron su
"total comprensién y apoyo" a las peticiones del Gobierno canario
orientadas a encontrar una solucidon con garantias frente a las
consecuencias que supondra para el campo canario un Brexit sin
acuerdo. En esta linea, la consejera puso sobre la mesa la importancia
de mantener el actual statu quo al ser Canarias una Regidn
Ultraperiférica (RUP), por lo que es prioritario que el sector pueda
mantener el nivel actual de ayudas o, en su defecto, reformularlas para
transmitir seguridad ante la incertidumbre de la salida de Reino Unido
de la UE.
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Alicia Vanoostende destacé "la comprension de los altos cargos
europeos con responsabilidades en este ambito a la hora de tratar los
asuntos que son de imperiosa necesidad para el sector primario, por lo
que trabajaremos incansablemente con el firme propdsito de proteger
nuestros intereses, planteando las posibles soluciones con los
implicados en las islas y precisando también de su colaboracion".

La consejera completd ayer junto a su equipo una ronda de reuniones
en Bruselas con el objetivo de plantear propuestas estratégicas que
determinen un panorama favorable en los retos internacionales a los
gue se enfrenta el sector primario en el Archipiélago. Asi, mantuvieron
varios encuentros con el Unico eurodiputado canario, Juan Fernando
Lopez Aguilar, y con la eurodiputada de la Comisidén de Agricultura,
Clara Aguilera. Ademas, se reunid con la Asociacion Europea de
Productores de Platanos (APEB), y con Asprocan, donde dieron buena
cuenta del futuro del sector asi como de las consecuencias que tiene
para el platano comunitario los acuerdos arancelarios para las
importaciones desde terceros paises. Los presentes coincidieron en
sefalar "el compromiso de seguir sumando esfuerzos de forma
conjunta en la defensa del platano".

En la tarde de hoy, se celebra una conferencia sobre el futuro del
platano comunitario en el Parlamento Europeo con la participacién de
las Direcciones Generales de Comercio y de Agricultura de la UE.

UN CENTENAR DE MUJERES REALIZAN EN GRAN CANARIA LA
PRIMERA TRASHUMANCIA FEMENINA DE LAS ISLAS POR EL DIA
DE LAS MUJERES RURALES

Un centenar de mujeres del sector primario participardn en Gran
Canaria en la primera trashumancia de las Islas realizada integramente
por mujeres con motivo del Dia Internacional de las Mujeres Rurales,
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una iniciativa organizada por las ganaderas con la colaboracion del
Cabildo de Gran Canaria con el objetivo de visibilizar el trabajo que
historicamente han desarrollado, pero siempre en la sombra

La Institucidn insular ha querido sumarse a este evento, que podria ser
pionero incluso en Espafa, y que surgié gracias a la idea de la quesera
Yohana Mendoza, hija de Ana Maria Vega y José Mendoza 'Pepe el de
Pavén', propietarios de la queseria Cortijo de Pavon y trashumantes,
explicd el consejero de Soberania Alimentaria, Miguel Hidalgo, durante
la presentacidon de esta iniciativa que tendra lugar el préximo sabado.

Hidalgo quiso resaltar que se trata de una trashumancia real, no es
una exhibicion o un acto folcldrico, y especificd que las mujeres
participan habitualmente en trashumancias, en el cuidado de los
animales y en la elaboracidn de los quesos, pero la diferencia en esta
ocasion es que estara dirigida solo por ellas y en la que participaran
también nifas.

Se trata, en definitiva, de un acto reivindicativo del papel de la mujer
en el mundo rural, en una zona, ademas, castigada por los ultimos
incendios de Gran Canaria, destacd el consejero, quien especificd que
el cupo de participacién ya esta cerrado.

Las mujeres realizaran un recorrido de dos horas de duracidén y nueve
kilbmetros de distancia por vias agropecuarias llevando 350 ovejas del
ganadero Felipe Mendoza, en busca de los mejores pastos para sus
animales. Partirdn desde El Agazal para concluir en Cueva Sosa, ambos
nucleos ubicados en el municipio de Galdar.
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Esta iniciativa cuenta con la colaboracion de las asociaciones Proguenor
y Asoquegran, ademas de la Confederacién de Mujeres del Mundo Rural
(Ceres), el Ayuntamiento de Galdar, la empresa de seguridad Cecosem
y Aider Gran Canaria.

El concejal de Desarrollo Local de Galdar, Agustin Martin, destaco el
importantisimo papel que ha tenido la mujer en el mundo rural, por lo
que el apoyo a esta trashumancia es un reconocimiento a su trabajo
diario.

Por su parte, la presidenta de Aider Gran Canaria, Josefina Suarez,
detallé que este reconocimiento es una forma de reivindicar el trabajo
que realizan y para reclamar que haya un equilibrio entre el hombre y
la mujer en el reparto de las tareas.

Ademas, la trashumante y representante de Proquenor, Ana Maria
Vega, explicd que ella ha realizado toda su vida las trashumancias en
busca de los mejores pastos para sus animales, que redunda después
en mejores leches para los quesos, mientras que la presidenta de
Asoquegran y de Ceres, Maria del Carmen Pérez, detalld6 que han
querido apoyar esta idea para reconocer que las mujeres "siempre han
estado ahi".

Y los hombres también han querido aportar su granito de arena en esta
celebracidn, ya que medio centenar de hombres estaran esperando a
las mujeres en una carpa en la zona de Caideros para ofrecerles un
almuerzo, que estard amenizado con una actuacidon musical.

CANARIAS NOTICIAS

EL GOBIERNO CANARIO BUSCA SOLUCIONES EN BRUSELAS
ANTE LOS DESAFIOS DEL SECTOR PRIMARIO POR EL BREXIT
Alicia Vanoostende, y Alvaro de la Barcena, mantuvieron un encuentro
en Bruselas con el director de la DG Agri Sostenibilidad y Apoyo a la
Renta y responsable del Posei, Pierre Bascou

La consejera de Agricultura, Ganaderia y Pesca del Gobierno de
Canarias, Alicia Vanoostende, y el viceconsejero de Sector Primario,
Alvaro de la Barcena, mantuvieron en la mafiana de este miércoles un
encuentro en Bruselas con el director de la DG Agri Sostenibilidad y
Apoyo a la Renta y responsable del Posei, Pierre Bascou, para trasladar
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las preocupaciones del sector primario canario en asuntos estratégicos
como el Brexit y las ayudas del Posei.

Los representantes de las instituciones comunitarias mostraron su
“total comprension y apoyo” a las peticiones del Gobierno canario
orientadas a encontrar una solucién con garantias frente a las
consecuencias que supondra para el campo canario un Brexit sin
acuerdo. En esta linea, la consejera puso sobre la mesa la importancia
de mantener el actual statu quo al ser Canarias una Region
Ultraperiférica (RUP), por lo que es prioritario que el sector pueda
mantener el nivel actual de ayudas o, en su defecto, reformularlas para
transmitir seguridad ante la incertidumbre de la salida de Reino Unido
de la UE.

Alicia Vanoostende destacé “la comprension de los altos cargos
europeos con responsabilidades en este ambito a la hora de tratar los
asuntos que son de imperiosa necesidad para el sector primario, por lo
gue trabajaremos incansablemente con el firme propdsito de proteger
nuestros intereses, planteando las posibles soluciones con los
implicados en las islas y precisando también de su colaboracién”.
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La consejera completd ayer junto a su equipo una ronda de reuniones
en Bruselas con el objetivo de plantear propuestas estratégicas que
determinen un panorama favorable en los retos internacionales a los
gue se enfrenta el sector primario en el Archipiélago. Asi, mantuvieron
varios encuentros con el Unico eurodiputado canario, Juan Fernando
Lopez Aguilar, y con la eurodiputada de la Comisién de Agricultura,
Clara Aguilera. Ademas, se reunid con la Asociacion Europea de
Productores de Platanos (APEB), y con Asprocan, donde dieron buena
cuenta del futuro del sector asi como de las consecuencias que tiene
para el platano comunitario los acuerdos arancelarios para las
importaciones desde terceros paises. Los presentes coincidieron en
sefalar “el compromiso de seguir sumando esfuerzos de forma
conjunta en la defensa del platano”.

En la tarde de hoy, se celebra una conferencia sobre el futuro del
platano comunitario en el Parlamento Europeo con la participacion de
las Direcciones Generales de Comercio y de Agricultura de la UE.

éHAY FUTURO PARA EL PLATANO EUROPEO?
Europarlamentarios espafoles y de las RUP muestran su compromiso
con el platano europeo

En el marco de una conferencia celebrada en la tarde de este miércoles
en la sede del Parlamento Europeo, se dio a conocer a los
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europarlamentarios europeos de Espafa, Francia y Portugal la
situacidn actual del platano europeo, y la preocupante pérdida de valor
absoluto y saturacion del mercado de platano y banana en la UE.

Los representantes politicos asistentes mostraron de forma unanime
su preocupacion por los efectos generados a raiz de los acuerdos
preferenciales para las importaciones de banana de terceros paises y
se alinearon en la propuesta de establecer las mismas normas
fitosanitarias y medioambientales exigidas a todas las producciones
tanto comunitarias como extracomunitarias.

Por parte de la Direccién General de Comercio de la UE, se confirmo el
compromiso de a Comisidon de no reducir el arancel de 75 €/tonelada
aplicado actualmente a las importaciones de banana desde terceros
paises mediante acuerdos comerciales sin la opcion de renegociar un
arancel mas bajo. También se reconocié que existe una diferencia de
calidad entre ambas producciones y la necesidad de mejorar el
cumplimiento de los compromisos sociales y medioambientales sobre
los acuerdos con terceros paises.

Los europarlamentarios trasladaron su acuerdo sobre la urgencia de
aplicar una regulacidon justa del mercado para reemplazar el actual
mecanismo de estabilizacién, que ha demostrado ser completamente
ineficaz, asi como de la necesidad de establecer la obligacidon de que
todas las importaciones agricolas provengan de fuentes que cumplan
con las mismas reglas que se imponen a los productores europeos,
especialmente con respecto al uso de productos fitosanitarios, con el
objetivo de evitar la actual competencia desleal a la que debe hacer
frente el sector. Y por ultimo, se trasladé la importancia de respetar el
derecho de los consumidores europeos a disponer de una informacién
transparente sobre las diferencias entre los modelos de produccién de
la Unidn Europea y los de terceros paises, asi como a un etiquetado
que les informe sobre el origen de los productos importados.

En este acto se confirmdé ademas el compromiso por parte de la
Comisién, el Consejo y el Parlamento Europeos con los productores
comunitarios para establecer las medidas necesarias para la
supervivencia del sector en caso de que las importaciones de banana
terminen de generar un deterioro grave de la situacién del mercado o
de los productores de platanos de la Unién.

El presidente de ASPROCAN, Domingo Martin Ortega, mostré su
satisfaccion con los compromisos recibidos por parte de los
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representantes europeos: “Teniendo en cuenta las particularidades a
las que se enfrentan dia a dia los productores de platano y banana
europeos para sostener sus producciones en las regiones
ultraperiféricas, para el sector es vital contar con el compromiso de las
instituciones europeas para garantizar la sostenibilidad de los
productores comunitarios. Debemos poder tener mecanismos realistas
adaptados a las particularidades de nuestras regiones ultraperiféricas,
en las que somos un sector clave a nivel social y econdmico. Estamos
luchando por librar una batalla justa con nuestra competencia, pero
debemos poder hacerlo en las mismas condiciones en el mercado
europeo.”

Produccién de platano y banana en las regiones ultraperiféricas de
Europa: un triple desafio a nivel econdmico, social y medioambiental
Europa produce y vende aproximadamente 700,000 toneladas de
platanos de acuerdo con las regulaciones europeas, que se encuentran
entre las mas estrictas del mundo. La produccién de platano y banana
de las RUP incluso va un paso mas alla, cumpliendo con exigencias
ambientales autoimpuestas muy estrictas. En poco menos de 15 anos,
sus practicas de produccion han llevado a una reduccion del 75% en el
uso de pesticidas. Su objetivo es lograr una reduccidon adicional del
50% para 2025.

Ademas de estos compromisos ambientales, la produccién europea
crea aproximadamente 40,000 empleos (directos e indirectos) y mas
de 500 millones de euros de PIB neto. Esto asegura una produccién
europea sostenible de platano y banana, basada en las mejores
practicas de cultivo, garantizando el desarrollo continuo y equilibrado
de las zonas rurales en estas regiones, debido a esta actividad y los
empleos que crea.

Liberalizacion del mercado europeo: una amenaza para los productores
europeos

El mercado europeo, que importa 6,5 millones de toneladas de bananas
cada aho, es el mayor importador de banana del mundo. El setenta y
cinco por ciento de estas bananas son importadas de paises
latinoamericanos. Pero los productores de banana de terceros paises
no estdan sujetos a las mismas regulaciones sociales,
medioambientales, fitosanitarias y de seguridad alimentaria que sus
homodlogos europeos. Esto tiene como consecuencia una competencia
desleal de los productores de banana de las RUP respecto a terceros
paises, quienes suministran grandes cantidades a este mercado ya
sobresaturado y que han obtenido importantes concesiones
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arancelarias, amenazando asi la supervivencia de los platanos
europeos a corto plazo.

La reduccion de los aranceles aduaneros ha dado lugar a un aumento
en el volumen de las importaciones de banana de bajo coste y precio.
El aumento constante de la oferta en el mercado de la UE ha llevado a
una sobreoferta y la consiguiente caida de los precios: entre 2015 y
2018, el precio de una caja de platanos cay6 un 15%, de € 14.1 a €
11.9.

EL DIGITAL DE CANARIAS

EL GOBIERNO CANARIO BUSCA SOLUCIONES EN BRUSELAS
ANTE LOS DESAFIOS DEL SECTOR PRIMARIO POR EL BREXIT
Los representantes de las instituciones comunitarias mostraron su
“total comprension”

La consejera de Agricultura, Ganaderia y Pesca del Gobierno de
Canarias, Alicia Vanoostende, y el viceconsejero de Sector Primario,
Alvaro de la Barcena, mantuvieron un encuentro en Bruselas con el
director de la DG Agri Sostenibilidad y Apoyo a la Renta y responsable
del Posei, Pierre Bascou, para trasladar las preocupaciones del sector
primario canario en asuntos estratégicos como el Brexit y las ayudas
del Posei.
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Los representantes de las instituciones comunitarias mostraron su
“total comprensidn y apoyo” a las peticiones del gobierno canario
orientadas a encontrar una solucidon con garantias frente a las
consecuencias que supondra para el campo canario un Brexit sin
acuerdo. En esta linea, la consejera puso sobre la mesa la importancia
de mantener el actual statu quo al ser Canarias una Region
Ultraperiférica (RUP), por lo que es prioritario que el sector pueda
mantener el nivel actual de ayudas o, en su defecto, reformularlas para
transmitir seguridad ante la incertidumbre de la salida de Reino Unido
de la UE.

Alicia Vanoostende destacé “la comprension de los altos cargos
europeos con responsabilidades en este ambito a la hora de tratar los
asuntos que son de imperiosa necesidad para el sector primario, por lo
gue trabajaremos incansablemente con el firme propdsito de proteger
nuestros intereses, planteando las posibles soluciones con los
implicados en las islas y precisando también de su colaboracién”.

La consejera completd junto a su equipo una ronda de reuniones en
Bruselas con el objetivo de plantear propuestas estratégicas que
determinen un panorama favorable en los retos internacionales a los
que se enfrenta el sector primario en el Archipiélago. Asi, mantuvieron
varios encuentros con el Unico eurodiputado canario, Juan Fernando
Lopez Aguilar, y con la eurodiputada de la Comisién de Agricultura,
Clara Aguilera. Ademas, se reunid con la Asociacién Europea de
Productores de Platanos (APEB), y con Asprocan, donde dieron buena
cuenta del futuro del sector asi como de las consecuencias que tiene
para el platano comunitario los acuerdos arancelarios para las
importaciones desde terceros paises. Los presentes coincidieron en
sefalar “el compromiso de seguir sumando esfuerzos de forma
conjunta en la defensa del platano”.

ZURITA GARANTIZA LA COMPETITIVIDAD DEL SECTOR
AGRICOLA DE EL HIERRO, DEFENDIENDO SUS PRODUCTOS EN
EL MARCO DE LA POLITICA AGRARIA COMUN Y FRENTE A LA
POLITICA DE EEUU

Critica la mala politica que Sanchez ha llevado a cabo con la agricultura
canaria

Ana Zurita, candidata al Congreso por la provincia de Santa Cruz de

Tenerife, y José Miguel Sanchez, candidato herrefio al Senado, han
mantenido un encuentro con representantes del sector primario en El
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Hierro, para presentar las acciones que durante este tiempo de
inestabilidad politica nacional protagonizada por el Sanchismo, se han
llevado a cabo desde el grupo parlamentario del Partido Popular.
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En este sentido, Zurita dio a conocer un paquete de medidas exclusivo
pensado para dinamizar las zonas rurales y/o periféricas. Un conjunto
de acciones que se enmarcan dentro del denominado Plan de Impulso
y Desarrollo de las Zonas Rurales y Pequefios Municipios, presentado
mediante PNL el pasado mes de junio.

“Con esta propuesta lo que pretendemos principalmente es poner en
marcha los mecanismos necesarios a través de los cuales reactivar la
actividad econdmica, la diversificacion y por lo tanto generar empleo
y riqueza. Son acciones que principalmente van encaminadas a Islas
como El Hierro, La Gomera o La Palma”, sefald Zurita. En este caso
particular, Zurita se comprometié a impulsar medidas especificas para
controlar la entrada ilegal de frutas, como la pifa tropical, en el
mercado regional. “Esto hay que controlarlo ya porque los productores
de fruta como la pifia son los principales afectados ya que esto esta
generando una caida importante de los precios”.

Un plan especifico que tiene entre sus objetivos prioritarios garantizar
la igualdad de derechos y de oportunidades de los herrefios. “Ya
estamos cansados de oir hablar de esa doble insularidad, cansados de
gue no se ponga remedio y de que esto ademas sea mucho mas grave
en nucleos cuya economia depende principalmente de sector primario”.
Medidas especificas como la extension de la tarifa plana para los
auténomos que se asienten en nucleos de menos de 5.000 habitantes
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o la puesta en marcha de planes sectoriales que pongan en valor los
recursos culturales, naturales y turisticos. “Muchos de los vecinos y
vecinas que viven en este tipo de nucleos o municipios pequefios no
quieren abandonarlos, lo que quieren es que se pongan en marcha
acciones que sirvan para generar economia, rigueza y empleo, de la
misma forma que se hace en las grandes urbes”, afadio.

Ademas, entre las medidas se contempla también las encaminadas a
favorecer el acceso a la vivienda y el establecimiento de nuevos
vecinos/as en la zona, incluyendo ayudas adicionales a la rehabilitacion
para los propietarios que ofrezcan sus propiedades en alquiler. Asi
como la mejora del acceso y la movilidad a estos nucleos con escasa
poblacién, desarrollando programas de transporte publico adaptados a
las necesidades especificas de la Isla.

Medidas urgentes para el sector

Actualmente, el sector primario en Espafia, y en Canarias en particular
dadas sus peculiaridades, atraviesa uno de los momentos mas criticos
motivado por el inmovilismo del PSOE ante las nuevas politicas
arancelarias internacionales. “Sanchez y los suyos prefieren mirar para
otro lado y no estan teniendo en cuenta la repercusién que ya esta
soportando este sector. Los agricultores canarios, los productores de
vino o de quesos, que ya habian conseguido hacerse un nombre en el
mercado internacional son los que van a pagar con creces la inaccién
socialista”, puntualizé.

Asimismo, Ana Zurita apunto a la necesidad de contar con un Gobierno
“estable y comprometido” con el campo, con su economia y con la
autoridad suficiente para mejorar las vias de inversion recogidas dentro
de la Politica Agraria Comun Europea. “El Partido Popular dejé cerrado
mas de 40 mil millones de euros en fondos europeos destinados a
reactivar el campo y su economia. Un dinero que dejamos de ingresar
durante la etapa de Zapatero y que volvemos a perder por culpa de la
mala negociacidn de los socialistas”.

La coyuntura econdmica internacional y nacional comienza a reflejarse
y a sentirse en los bolsillos de los canarios, segun los ultimos datos la
disolucion de empresas en las Islas ha crecido un 25,6% en agosto, en
comparacion con el mismo mes en 2018. “Esta situacién es inadmisible
y se deja sentir en economias pequefias como la nuestra. Canarias no
puede vivir pendiente de que Sanchez siga en plena subasta de
promesas electorales y ver si alguna de esas encaja o no en las
necesidades de esta tierra. Ya esta bien de improvisar”, afiadié.
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LA PALMA YA TIENE INSPECTORA DE SANIDAD VEGETAL
Esto agilizarad las demandas de certificaciones de prevencién y control

Gracias a las gestiones realizadas por la delegacion del Gobierno en
Canarias, a través de la subdelegacién de Santa Cruz de Tenerife, y
mas concretamente desde la direccién Insular en La Palma, se ha
incorporado la nueva inspectora de Sanidad Vegetal.

La solicitud remitida a la subdireccidn general de Recursos Humanos
de la Administracidon Periférica, del Ministerio de Politica Territorial y
Funcion Publica, motiva las necesidades de desarrollo de las
actividades de Sanidad Vegetal, Pesca y otras funciones de la
competencia de las dependencias de Agricultura y Pesca y sanidad en
la isla de La Palma.

Sin perjuicio de que hasta ahora las inspecciones se realizaban por
personal especializado que se desplazaba semanalmente desde
Tenerife, y de forma periddica cuando era necesario, con la plena
colaboracién de los exportadores, la directora insular, Ana Maria Ledn,
ha realizado gestiones desde su incorporacién al puesto y ha
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mantenido reuniones con los sectores econdmicos afectados, para
apoyar y garantizar la creacién de esta plaza contando con estrecha
colaboracién del subdelegado del gobierno en Santa Cruz de Tenerife,
Javier Plata, y del delegado del gobierno en Canarias, Juan Salvador
Ledn.

“Es imprescindible que exista personal fijo en la isla de la Palma, para
mejorar los servicios de la administracidon periférica”, manifesté el
delegado del gobierno en Canarias, Juan Salvador Ledn, “la mejora de
controles fitosanitarios, los costes que esto propicia y las propias
condiciones medioambientales de la isla, justifican una atencién
especial”.

Por su parte, la directora insular, Ana Maria de Ledn subrayd, “era
imprescindible reforzar los efectivos, al incrementarse en el ultimo
ejercicio la actividad de exportacidon y la prevision adecuada ante el
obligado cumplimiento del Reglamento UE 2016/2031, del Parlamento
Europeo y del Consejo de 26 de octubre de 2016, que entra en vigor
el 14 de diciembre de 2019, relativo a demandas de certificaciones
para todos los productos vegetales que figuran en su anexo, y que
afectan a esta isla en especial a los aguacates y a la flor cortada, como
medida de prevencidn y control.

Por ello el ministerio de Politica Territorial y Funciéon Publica, con el
apoyo y el impulso de la Subdelegacion del gobierno de Santa Cruz de
Tenerife, ha incorporado de manera inmediata a una funcionaria
interina ingeniera agrénoma para la dotacion de una plaza de Técnico
de Inspeccién de Sanidad en la isla de la Palma.

EL APURON

LA PALMA YA TIENE INSPECTORA DE SANIDAD VEGETAL

La incorporacidn de esta funcionaria interina agilizara las demandas de
certificaciones de prevenciéon y control para todos los productos
vegetales de la isla, en especial a los aguacates y a la flor cortada

La nueva inspectora de Sanidad Vegetal de La Palma ya esta
incorporada dandose asi respuesta a una demanda de muchos afios
que se venia haciendo desde distintos sectores de la isla. El trabajo de
esta funcionaria interina, que es ingeniera agronoma, agilizara las
demandas de certificaciones de prevencién y control para todos los
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productos vegetales de la isla, en especial a los aguacates y a la flor
cortada.

El nombramiento en principio es interino pero “se sigue trabajando
para tener esta plaza en propiedad”, segun ha asegurado la directora
insular de la Administracién General del Estado, Ana de Léon, que ha
asegurado que “hoy es un dia importante para la isla”. Las gestiones
realizadas por la Delegacion del Gobierno en Canarias, a través de la
subdelegacion de Santa Cruz de Tenerife, y mas concretamente desde
la direccidn Insular en La Palma, han posibilitado la incorporacién de la
nueva inspectora de Sanidad Vegetal.

La solicitud remitida a la Subdireccion General de Recursos Humanos
de la Administracién Periférica, del Ministerio de Politica Territorial y
Funcion Publica, motiva las necesidades de desarrollo de las
actividades de Sanidad Vegetal, Pesca y otras funciones de la
competencia de las dependencias de Agricultura y Pesca y sanidad en
la isla de La Palma.
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Sin perjuicio de que hasta ahora las inspecciones se realizaban por
personal especializado que se desplazaba semanalmente desde
Tenerife, y de forma periddica cuando era necesario, con la plena
colaboracién de los exportadores, la directora insular, Ana Maria Ledn,
ha realizado gestiones desde su incorporacién al puesto y ha
mantenido reuniones con los sectores econdmicos afectados, para
apoyar y garantizar la creacién de esta plaza contando con estrecha
colaboracién del subdelegado del Gobierno en Santa Cruz de Tenerife,
Javier Plata, y del delegado del Gobierno en Canarias, Juan Salvador
Ledn.

“Es imprescindible que exista personal fijo en la isla de La Palma, para
mejorar los servicios de la administracién periférica”, manifestd el
delegado del Gobierno en Canarias, Juan Salvador Ledn, quien anadio
que “la mejora de controles fitosanitarios, los costes que esto propicia
y las propias condiciones medioambientales de la isla, justifican una
atencion especial”.

La directora insular, Ana Maria de Lednn subraydé que ‘“era
imprescindible reforzar los efectivos, al incrementarse en el ultimo
ejercicio la actividad de exportacidon y la prevision adecuada ante el
obligado cumplimiento del Reglamento UE 2016/2031, del Parlamento
Europeo y del Consejo de 26 de octubre de 2016, que entra en vigor
el 14 de diciembre de 2019, relativo a demandas de certificaciones
para todos los productos vegetales que figuran en su anexo, y que
afectan a esta isla en especial a los aguacates y a la flor cortada, como
medida de prevencién y control.

Por ello, el Ministerio de Politica Territorial y Funciéon Publica, con el
apoyo y el impulso de la Subdelegacién del Gobierno de Santa Cruz de
Tenerife, ha incorporado de manera inmediata a una funcionaria
interina ingeniera agrénoma para la dotacion de una plaza de Técnico
de Inspeccién de Sanidad en la isla de La Palma.

Las funciones de esta inspectora seran, entre otras, el control en
frontera de vegetales, de productos destinados a terceros paises y
paises de la Unién Europea, el control y certificacion fitosanitaria de
vegetales que son exportados el resto del territorio nacional y al resto
de paises. Supervisa también instalaciones o centros autorizados para
la realizacion de los controles de la autorizacidon, supervisa
instalaciones para importacion y exportacién y decomiso de equipaje
de viajeros.
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éHAY FUTURO PARA EL PLATANO EUROPEO?

Europarlamentarios espafoles y de las RUP muestran su compromiso
con el platano europeo, al que reconocen como sector econdmico y
social vital de estas regiones de Espafia, Francia y Portugal

Domingo Martin: “Estamos luchando por librar una batalla justa con
nuestra competencia, pero debemos poder hacerlo en las mismas
condiciones en el mercado europeo”

En el marco de una conferencia celebrada en la tarde de ayer en la
sede del Parlamento Europeo, se dio a conocer a los
europarlamentarios europeos de Espana, Francia y Portugal la
situacion actual del platano europeo, y la preocupante pérdida de valor
absoluto y saturacion del mercado de platano y banana en la UE.

Los representantes politicos asistentes mostraron de forma unanime
su preocupacion por los efectos generados a raiz de los acuerdos
preferenciales para las importaciones de banana de terceros paises y
se alinearon en la propuesta de establecer las mismas normas
fitosanitarias y medioambientales exigidas a todas las producciones
tanto comunitarias como extracomunitarias.
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Por parte de la Direccién General de Comercio de la UE, se confirmé el
compromiso de la Comisidon de no reducir el arancel de 75 €/tonelada
aplicado actualmente a las importaciones de banana desde terceros
paises mediante acuerdos comerciales sin la opcion de renegociar un
arancel mas bajo. También se reconocid que existe una diferencia de
calidad entre ambas producciones y la necesidad de mejorar el
cumplimiento de los compromisos sociales y medioambientales sobre
los acuerdos con terceros paises.

Los europarlamentarios trasladaron su acuerdo sobre la urgencia de
aplicar una regulacion justa del mercado para reemplazar el actual
mecanismo de estabilizacidon, que ha demostrado ser completamente
ineficaz, asi como de la necesidad de establecer la obligacion de que
todas las importaciones agricolas provengan de fuentes que cumplan
con las mismas reglas que se imponen a los productores europeos,
especialmente con respecto al uso de productos fitosanitarios, con el
objetivo de evitar la actual competencia desleal a la que debe hacer
frente el sector. Y por ultimo, se trasladé la importancia de respetar el
derecho de los consumidores europeos a disponer de una informacién
transparente sobre las diferencias entre los modelos de produccién de
la Unidn Europea Yy los de terceros paises, asi como a un etiquetado
qgue les informe sobre el origen de los productos importados.

En este acto se confirmd ademas el compromiso por parte de la
Comisién, el Consejo y el Parlamento Europeos con los productores
comunitarios para establecer las medidas necesarias para la
supervivencia del sector en caso de que las importaciones de banana
terminen de generar un deterioro grave de la situacion del mercado o
de los productores de platanos de la Unidn.

El presidente de Asprocan, Domingo Martin Ortega, mostré su
satisfaccion con los compromisos recibidos por parte de los
representantes europeos: “Teniendo en cuenta las particularidades a
las que se enfrentan dia a dia los productores de platano y banana
europeos para sostener sus producciones en las regiones
ultraperiféricas, para el sector es vital contar con el compromiso de las
instituciones europeas para garantizar la sostenibilidad de los
productores comunitarios. Debemos poder tener mecanismos realistas
adaptados a las particularidades de nuestras regiones ultraperiféricas,
en las que somos un sector clave a nivel social y econédmico. Estamos
luchando por librar una batalla justa con nuestra competencia, pero
debemos poder hacerlo en las mismas condiciones en el mercado
europeo.”
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Produccién de platano y banana en las regiones ultraperiféricas de
Europa: un triple desafio a nivel econdmico, social y medioambiental
Europa produce y vende aproximadamente 700,000 toneladas de
platanos de acuerdo con las regulaciones europeas, que se encuentran
entre las mas estrictas del mundo. La produccién de platano y banana
de las RUP incluso va un paso mas alla, cumpliendo con exigencias
ambientales autoimpuestas muy estrictas. En poco menos de 15 afos,
sus practicas de produccion han llevado a una reducciéon del 75% en el
uso de pesticidas. Su objetivo es lograr una reduccion adicional del
50% para 2025.

Ademas de estos compromisos ambientales, la produccién europea
crea aproximadamente 40,000 empleos (directos e indirectos) y mas
de 500 millones de euros de PIB neto. Esto asegura una produccién
europea sostenible de platano y banana, basada en las mejores
practicas de cultivo, garantizando el desarrollo continuo y equilibrado
de las zonas rurales en estas regiones, debido a esta actividad y los
empleos que crea.

Liberalizacion del mercado europeo: una amenaza para los productores
europeos

El mercado europeo, que importa 6,5 millones de toneladas de bananas
cada afno, es el mayor importador de banana del mundo. El setenta y
cinco por ciento de estas bananas son importadas de paises
latinoamericanos. Pero los productores de banana de terceros paises
no estan sujetos a las mismas regulaciones sociales,
medioambientales, fitosanitarias y de seguridad alimentaria que sus
homdlogos europeos. Esto tiene como consecuencia una competencia
desleal de los productores de banana de las RUP respecto a terceros
paises, quienes suministran grandes cantidades a este mercado ya
sobresaturado y que han obtenido importantes concesiones
arancelarias, amenazando asi la supervivencia de los platanos
europeos a corto plazo.

La reduccion de los aranceles aduaneros ha dado lugar a un aumento
en el volumen de las importaciones de banana de bajo coste y precio.
El aumento constante de la oferta en el mercado de la UE ha llevado a
una sobreoferta y la consiguiente caida de los precios: entre 2015 y
2018, el precio de una caja de platanos cayd un 15%, de € 14.1 a €
11.9.
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EL GOFIO, PROTAGONISTA DEL MERCADILLO AGRICOLA Y
ARTESANO DE BARLOVENTO

Este domingo, 13 de octubre, vuelve el Mercadillo Agricola y Artesano
de Barlovento, tras un pequefio pardn posterior a las Fiestas del
Rosario. En esta ocasidén, dedicado al gofio, producto con gran
importancia tradicional, cultural e histérica, no sélo en el municipio de
Barlovento, sino en toda la Isla de La Palma

Para ello han organizado una jornada con una amplia variedad de
actividades: Desde el inicio del Mercadillo se expondra al publico un
amplia gama de los productos de las empresas Molinos el Guanche,
Molinos el Naype, Molinos del Valle y Gofio Taber. Seguidamente habra
un taller de elaboracién de gofio, donde los asistentes podran observar
cual es el proceso que sigue el trigo y otros cereales para transformarse
en gofio, a cargo de la asociacion El Frescal; ademas contaran con una
trilla tradicional de ganado, con la participacion del ganadero Diego
Reyes,

Como colofdn final, tendremos una Gran Degustacién de gofio amasado
con frutos secos y miel, y el tradicional gofio amasado con zurrén.
Ademas, las compras en el mercadillo tendran premio, entrando en el
sorteo de diferentes lotes de productos del mercadillo y el gran sorteo
de un “Un Quintal de Gofio”, Cortesia de Molinos el Guanche, Molinos
el Naype y Molinos del Valle.

Como viene siendo habitual, habrd una amplia variedad de puestos con
los mejores productos de alimentacidon, artesania y flores de la
comarca. En esta temporada, se habilitaran distintas zonas donde
podremos consumir a un médico precio tapas y vino del pais.

El Mercadillo Agricola y Artesano de Barlovento se celebra todos los
segundos domingos de cada mes, entre las 10:00 y las 14:00 horas en
la Plaza del Mercado, frente al Drago.

EL GOBIERNO CANARIO BUSCA SOLUCIONES EN BRUSELAS
ANTE LOS DESAFIOS DEL SECTOR PRIMARIO POR EL BREXIT

La consejera de Agricultura, Ganaderia y Pesca del Gobierno de
Canarias, Alicia Vanoostende, y el viceconsejero de Sector Primario,
Alvaro de la Barcena, mantuvieron en la manana de hoy (dia 9) un
encuentro en Bruselas con el director de la DG Agri Sostenibilidad y
Apoyo a la Renta y responsable del Posei, Pierre Bascou, para trasladar
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las preocupaciones del sector primario canario en asuntos estratégicos
como el Brexit y las ayudas del Posei

!v’

La consejera de Agricultura, Ganaderia y Pesca del Gobierno de
Canarias, Alicia Vanoostende, y el viceconsejero de Sector Primario,
Alvaro de la Barcena, mantuvieron en la manana de hoy (dia 9) un
encuentro en Bruselas con el director de la DG Agri Sostenibilidad y
Apoyo a la Renta y responsable del Posei, Pierre Bascou, para trasladar
las preocupaciones del sector primario canario en asuntos estratégicos
como el Brexit y las ayudas del Posei.

Los representantes de las instituciones comunitarias mostraron su
“total comprensidon y apoyo” a las peticiones del Gobierno canario
orientadas a encontrar una solucién con garantias frente a las
consecuencias que supondrda para el campo canario un Brexit sin
acuerdo. En esta linea, la consejera puso sobre la mesa la importancia
de mantener el actual statu quo al ser Canarias una Region
Ultraperiférica (RUP), por lo que es prioritario que el sector pueda
mantener el nivel actual de ayudas o, en su defecto, reformularlas para
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transmitir seguridad ante la incertidumbre de la salida de Reino Unido
de la UE.

Alicia Vanoostende destacé “la comprension de los altos cargos
europeos con responsabilidades en este ambito a la hora de tratar los
asuntos que son de imperiosa necesidad para el sector primario, por lo
gue trabajaremos incansablemente con el firme propdsito de proteger
nuestros intereses, planteando las posibles soluciones con los
implicados en las islas y precisando también de su colaboracion”.

La consejera completd ayer junto a su equipo una ronda de reuniones
en Bruselas con el objetivo de plantear propuestas estratégicas que
determinen un panorama favorable en los retos internacionales a los
qgue se enfrenta el sector primario en el Archipiélago. Asi, mantuvieron
varios encuentros con el Unico eurodiputado canario, Juan Fernando
Lépez Aguilar, y con la eurodiputada de la Comisidon de Agricultura,
Clara Aguilera. Ademas, se reunid con la Asociacién Europea de
Productores de Platanos (APEB), y con Asprocan, donde dieron buena
cuenta del futuro del sector asi como de las consecuencias que tiene
para el platano comunitario los acuerdos arancelarios para las
importaciones desde terceros paises. Los presentes coincidieron en
sefalar “el compromiso de seguir sumando esfuerzos de forma
conjunta en la defensa del platano”.

En la tarde de hoy, se celebra una conferencia sobre el futuro del
platano comunitario en el Parlamento Europeo con la participacion de
las Direcciones Generales de Comercio y de Agricultura de la UE.

LA PALMA YA TIENE INSPECTORA DE SANIDAD VEGETAL

Esto agilizara las demandas de certificaciones de prevencién y control
para todos los productos vegetales de la isla, en especial a los
aguacates y a la flor cortada

Gracias a las gestiones realizadas por la Delegacién del Gobierno en
Canarias, a través de la subdelegacidon de Santa Cruz de Tenerife, y
mas concretamente desde la direccién Insular en La Palma, hoy se ha
incorporado la nueva inspectora de Sanidad Vegetal.

La solicitud remitida a la Subdireccion General de Recursos Humanos
de la Administracidon Periférica, del Ministerio de Politica Territorial y
Funcién Publica, motiva las necesidades de desarrollo de las
actividades de Sanidad Vegetal, Pesca y otras funciones de la
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competencia de las dependencias de Agricultura y Pesca y sanidad en
la isla de La Palma.

Sin perjuicio de que hasta ahora las inspecciones se realizaban por
personal especializado que se desplazaba semanalmente desde
Tenerife, y de forma periddica cuando era necesario, con la plena
colaboracién de los exportadores, la directora insular, Ana Maria Ledn,
ha realizado gestiones desde su incorporacién al puesto y ha
mantenido reuniones con los sectores econdmicos afectados, para
apoyar y garantizar la creacién de esta plaza contando con estrecha
colaboracién del subdelegado del Gobierno en Santa Cruz de Tenerife,
Javier Plata, y del delegado del Gobierno en Canarias, Juan Salvador
Ledn.

“Es imprescindible que exista personal fijo en la isla de la Palma, para
mejorar los servicios de la administracién periférica”, manifestd el
delegado del Gobierno en Canarias, Juan Salvador Ledn, “la mejora de
controles fitosanitarios, los costes que esto propicia y las propias
condiciones medioambientales de la isla, justifican una atencién
especial”.
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Por su parte, la directora insular, Ana Maria de Ledn subrayd, “era
imprescindible reforzar los efectivos, al incrementarse en el ultimo
ejercicio la actividad de exportacidon y la prevision adecuada ante el
obligado cumplimiento del Reglamento UE 2016/2031, del Parlamento
Europeo y del Consejo de 26 de octubre de 2016, que entra en vigor
el 14 de diciembre de 2019, relativo a demandas de certificaciones
para todos los productos vegetales que figuran en su anexo, y que
afectan a esta isla en especial a los aguacates y a la flor cortada, como
medida de prevencion y control.

Por ello el Ministerio de Politica Territorial y Funcion Publica, con el
apoyo y el impulso de la Subdelegacién del Gobierno de Santa Cruz de
Tenerife, ha incorporado de manera inmediata a una funcionaria
interina ingeniera agrénoma para la dotacién de una plaza de Técnico
de Inspeccién de Sanidad en la isla de la Palma.

éHAY FUTURO PARA EL PLATANO EUROPEO?

Europarlamentarios espafoles y de las RUP muestran su compromiso
con el platano europeo, al que reconocen como sector econdmico vy
social vital de estas regiones de Espafia, Francia y Portugal

La Direccidon General de Comercio de la Comisién Europea reconocié el
valor diferencial que la produccién de platano europeo representa en
términos de calidad, medio ambiente y proteccién social

En el marco de una conferencia celebrada en la tarde de ayer en la
sede del Parlamento Europeo, se dio a conocer a los
europarlamentarios europeos de Espafia, Francia y Portugal la
situacion actual del platano europeo, y la preocupante pérdida de valor
absoluto y saturacion del mercado de platano y banana en la UE.

Los representantes politicos asistentes mostraron de forma unanime
su preocupacion por los efectos generados a raiz de los acuerdos
preferenciales para las importaciones de banana de terceros paises y
se alinearon en la propuesta de establecer las mismas normas
fitosanitarias y medioambientales exigidas a todas las producciones
tanto comunitarias como extracomunitarias.

Por parte de la Direccién General de Comercio de la UE, se confirmé el
compromiso de la Comision de no reducir el arancel de 75 €/tonelada
aplicado actualmente a las importaciones de banana desde terceros
paises mediante acuerdos comerciales sin la opcion de renegociar un
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arancel mas bajo. También se reconocié que existe una diferencia de
calidad entre ambas producciones y la necesidad de mejorar el
cumplimiento de los compromisos sociales y medioambientales sobre
los acuerdos con terceros paises.

\
N\

Los europarlamentarios trasladaron su acuerdo sobre la urgencia de
aplicar una regulacidon justa del mercado para reemplazar el actual
mecanismo de estabilizacidon, que ha demostrado ser completamente
ineficaz, asi como de la necesidad de establecer la obligacion de que
todas las importaciones agricolas provengan de fuentes que cumplan
con las mismas reglas que se imponen a los productores europeos,
especialmente con respecto al uso de productos fitosanitarios, con el
objetivo de evitar la actual competencia desleal a la que debe hacer
frente el sector. Y por ultimo, se traslado la importancia de respetar el
derecho de los consumidores europeos a disponer de una informacién
transparente sobre las diferencias entre los modelos de produccion de
la Unidn Europea Yy los de terceros paises, asi como a un etiquetado
que les informe sobre el origen de los productos importados.

En este acto se confirmd ademas el compromiso por parte de la
Comision, el Consejo y el Parlamento Europeos con los productores
comunitarios para establecer las medidas necesarias para la
supervivencia del sector en caso de que las importaciones de banana
terminen de generar un deterioro grave de la situacién del mercado o
de los productores de platanos de la Union.
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El presidente de ASPROCAN, Domingo Martin Ortega, mostré su
satisfaccion con los compromisos recibidos por parte de los
representantes europeos: “Teniendo en cuenta las particularidades a
las que se enfrentan dia a dia los productores de platano y banana
europeos para sostener sus producciones en las regiones
ultraperiféricas, para el sector es vital contar con el compromiso de las
instituciones europeas para garantizar la sostenibilidad de los
productores comunitarios. Debemos poder tener mecanismos realistas
adaptados a las particularidades de nuestras regiones ultraperiféricas,
en las que somos un sector clave a nivel social y econdmico. Estamos
luchando por librar una batalla justa con nuestra competencia, pero
debemos poder hacerlo en las mismas condiciones en el mercado
europeo.”

Produccion de platano y banana en las regiones ultraperiféricas de
Europa: un triple desafio a nivel econdmico, social y medioambiental
Europa produce y vende aproximadamente 700,000 toneladas de
platanos de acuerdo con las regulaciones europeas, que se encuentran
entre las mas estrictas del mundo. La produccién de platano y banana
de las RUP incluso va un paso mas alla, cumpliendo con exigencias
ambientales autoimpuestas muy estrictas. En poco menos de 15 afos,
sus practicas de produccién han llevado a una reduccion del 75% en el
uso de pesticidas. Su objetivo es lograr una reducciéon adicional del
50% para 2025.

Ademas de estos compromisos ambientales, la produccién europea
crea aproximadamente 40,000 empleos (directos e indirectos) y mas
de 500 millones de euros de PIB neto. Esto asegura una produccién
europea sostenible de platano y banana, basada en las mejores
practicas de cultivo, garantizando el desarrollo continuo y equilibrado
de las zonas rurales en estas regiones, debido a esta actividad y los
empleos que crea.

Liberalizacion del mercado europeo: una amenaza para los productores
europeos

El mercado europeo, que importa 6,5 millones de toneladas de bananas
cada ano, es el mayor importador de banana del mundo. El setenta y
cinco por ciento de estas bananas son importadas de paises
latinoamericanos. Pero los productores de banana de terceros paises
no estdn sujetos a las mismas regulaciones sociales,
medioambientales, fitosanitarias y de seguridad alimentaria que sus
homodlogos europeos. Esto tiene como consecuencia una competencia
desleal de los productores de banana de las RUP respecto a terceros
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paises, quienes suministran grandes cantidades a este mercado ya
sobresaturado y que han obtenido importantes concesiones
arancelarias, amenazando asi la supervivencia de los platanos
europeos a corto plazo.

La reduccion de los aranceles aduaneros ha dado lugar a un aumento
en el volumen de las importaciones de banana de bajo coste y precio.
El aumento constante de la oferta en el mercado de la UE ha llevado a
una sobreoferta y la consiguiente caida de los precios: entre 2015 vy
2018, el precio de una caja de platanos cayd un 15%, de € 14.1 a €
11.9.

GOBIERNO DE CANARIAS BUSCA SOLUCIONES EN BRUSELAS
ANTE LOS DESAFIOS DEL SECTOR PRIMARIO POR EL BREXIT
La consejera de Agricultura, Ganaderia y Pesca del Gobierno de
Canarias, Alicia Vanoostende, y el viceconsejero de Sector Primario,
Alvaro de la Barcena, mantuvieron en la mafnana de hoy (dia 9) un
encuentro en Bruselas con el director de la DG Agri Sostenibilidad y
Apoyo a la Renta y responsable del Posei, Pierre Bascou, para trasladar
las preocupaciones del sector primario canario en asuntos estratégicos
como el Brexit y las ayudas del Posei

Los representantes de las instituciones comunitarias mostraron su
“total comprension y apoyo” a las peticiones del Gobierno canario
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orientadas a encontrar una solucidon con garantias frente a las
consecuencias que supondra para el campo canario un Brexit sin
acuerdo. En esta linea, la consejera puso sobre la mesa la importancia
de mantener el actual statu quo al ser Canarias una Regidn
Ultraperiférica (RUP), por lo que es prioritario que el sector pueda
mantener el nivel actual de ayudas o, en su defecto, reformularlas para
transmitir seguridad ante la incertidumbre de la salida de Reino Unido
de la UE.

Alicia Vanoostende destacé “la comprension de los altos cargos
europeos con responsabilidades en este ambito a la hora de tratar los
asuntos que son de imperiosa necesidad para el sector primario, por lo
que trabajaremos incansablemente con el firme propdsito de proteger
nuestros intereses, planteando las posibles soluciones con los
implicados en las islas y precisando también de su colaboracion”.

La consejera completd ayer junto a su equipo una ronda de reuniones
en Bruselas con el objetivo de plantear propuestas estratégicas que
determinen un panorama favorable en los retos internacionales a los
gue se enfrenta el sector primario en el Archipiélago. Asi, mantuvieron
varios encuentros con el Unico eurodiputado canario, Juan Fernando
Lépez Aguilar, y con la eurodiputada de la Comision de Agricultura,
Clara Aguilera. Ademas, se reunid con la Asociacion Europea de
Productores de Platanos (APEB), y con Asprocan, donde dieron buena
cuenta del futuro del sector asi como de las consecuencias que tiene
para el platano comunitario los acuerdos arancelarios para las
importaciones desde terceros paises. Los presentes coincidieron en
sefalar “el compromiso de seguir sumando esfuerzos de forma
conjunta en la defensa del platano”.

En la tarde de hoy, se celebra una conferencia sobre el futuro del

platano comunitario en el Parlamento Europeo con la participacién de
las Direcciones Generales de Comercio y de Agricultura de la UE.
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